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@® ENTFEUCHTER

Gebrauchsanweisung:

Durch Offnen des luftdichten Polybeutels wird der
Entfeuchter aktiviert. Nach der maximalen Wirkungsdauer
von bis zu 3 Monaten kann der Entfeuchter regeneriert
und wiederverwendet werden. Hierzu legen Sie den
Entfeuchter zum Trocknen auf die Heizung (ca. 2-3
Stunden), oder in den Backofen (max. 10 Minuten bei
niedrigster Einstellung). Um eine optimale Wirkung zu
erzielen, empfehlen wir den Regenerierungsprozess
einmal im Monat durchzufthren.

Warnhinweise:

Von Kindern fernhalten. Entfeuchter nicht 6ffnen.
WICHTIG!

Auf trockenen Untergrund legen.

ACHTUNG!

Nicht unbeaufsichtigt im Backofen lassen.

DEHYDRATOR

Instructions for use:

Opening the air-tight polybag activates the dehydrator.
After the maximum application period of up to 3 months,
the dehydrator can be regenerated and used again.

For this, place the dehydrator on a radiator (approx. 2-3
hours), or in the oven (max. 10 minutes at the lowest set-
ting) to dry. In order to achieve the best possible effect, we
recommend that the regeneration process be carried out
once a month.

Warning:

Keep away from children. Do not open the dehydrator.
IMPORTANT!

Place on a dry surface.

CAUTION!

Do not leave unattended in the oven.

® Deshumectador

Modo de empleo:

Al abrir la bolsa de polietileno el deshumectador empieza
a actuar. Después de un tiempo méaximo de accién de

3 meses el deshumectador puede ser regenerado y usado
nuevamente. Para ello ponga a secar el deshumectador
sobre el radiador de la calefaccion (aprox. 2 - 3 horas), o en
el horno (10 minutos max. a la temperatura mas baja). Con
el fin de lograr un efecto éptimo, recomendamos realizar
una vez al mes el proceso de regeneracién.

Advertencias:

Mantener el deshumectador alejado del alcance de los
ninos. No abrirlo.

ilMPORTANTE!

Colocarlo sobre superficies secas.

{ATENCION!

No se deje el horno sin vigilancia.

@® DESHUMIDIFICATEUR

Mode d’emploi:

L'ouverture du sachet en plastique étanche active le
déshumidificateur. Au terme d’une période d'utilisation de
3 mois maximum, le déshumidificateur peut étre régénéré
et réemployé. Pour ce faire, placez le déshumidificateur

a sécher sur le chauffage (2-3 heures environ), ou dans le
four (maximum 10 minutes sur le thermostat le plus bas).
Pour une efficacité optimale, nous vous recommandons
d’effectuer le processus de régénération une fois par mois.
Avertissements:

Tenir hors de portée des enfants. Ne pas ouvrir le
déshumidificateur.

IMPORTANT!

Le déshumidificateur doit étre placé sur un support sec.
ATTENTION!

Ne pas laisser dans le four ni dans sans surveillance.

@ LUCHTONTVOCHTIGER

Gebruiksaanwijzing

Zodra het plastic zakje wordt geopend, wordt de
luchtontvochtiger geactiveerd. Na de maximale
werkingsduur van 3 maanden kan de luchtontvochtiger
worden geregenereerd en opnieuw worden gebruikt.
Laat de ontvochtiger daartoe op de verwarming (ca.

2-3 uur), of in de oven (max. 10 minuten op de laagste
stand) drogen. Voor een optimale werking adviseren wij
om de luchtontvochtiger maandelijks te regenereren.
Waarschuwingen

Buiten bereik van kinderen houden. De luchtontvochtiger
niet openen.

BELANGRUK!

Op een droge ondergrond leggen.

LET OP!

Niet zonder toezicht in de oven laten liggen.

BJIArOMOrJIOTUTENIb

MVHCTPYKUMA NO NPUMEHEHMIO:

Py OTKPLITUM BO3/lyXOHEMPOHWLLAEMOTO MOIMSTUIEHOBOO
nakeTuKa B1aronorioTUTe b HaYMHaEeT NOAOGHO MarHuTy
npuTArMBaTh 1 BoMpaTh B ceba Bnary. Mocne makcrmanbHoOro
CpOKa fieficTeusA He 6oee 3 MecALeBs BAaronorioTU-Tesb
MOMHO BOCCTAHOBWTb WU MOBTOPHO MCMO/b30BATb.

[nA 3Toro 4To6bl BNAronor10TUTE b BbICOX, MOIOXNUTE ero
Ha oToNUTENbHYO 6aTapeto (Npub. Ha 2-3 yaca), Unm B
ZlyXOBKY (MaKc. 10 MUHYT NP1 MMHUMaJIbHOW HACTPOWMKE).
YT06bI JOGUTLCA ONTU-MANLHOTO 3 PEKTa, Mbl PEKOMEHAYEM
BbIMNO/IHATbL NPOLLECC BOCCTAHOB/NIEHNA OAWH pa3 B MecAL,.
Mpeaynpexpatowmne yrkasaHua:

[Jepatb B HEAOCTYNHOM ANA AeTel MecTe. He oTKpbIBaTh
BIAronorioTUTe b,

BAHHO!

HnacTb Ha cyxoe ocHoBaHue.

BHUMAHME!

He ocTaBnATb 6€3 NPMCMOTPA B [lyXOBKEe IGO0 MUKPOBO/IHOBOM
neuu.

@ DEUMIDIFICATORE

Istruzioni per l'uso:

Il deumidificatore si attiva con I'apertura del sacchetto in
polietilene. Dopo la durata massima di funzionamento di
3 mesi, il deumidificatore puo venir rigenerato e riutilizzato.
A tal fine far asciugare il deumidificatore sul termosifone
(ca. 2-3 ore), oppure nel forno (max. 10 minuti alla tem-
peratura piu bassa). Per una resa ottimale, si consiglia di
ripetere il procedimento di rigenerazione una volta al
mese.

Avvertenze:

Tenere fuori dalla portata dei bambini. Non aprire il
deumidificatore.

IMPORTANTE!

Usare su un fondo asciutto.

ATTENZIONE!

Non lasciare il deumidificatore incustodito quando si trova
nel forno.

@ DESUMIDIFICADOR

Instrucdes de utilizacao:

Ao abrir a embalagem plastica hermética, o desumidificador
sera activado. Apds um tempo maximo de aplicacao de

3 meses, o desumidificador pode ser regenerado e
reutilizado. Para este efeito, seque o desumidificador

com um aquecedor (aprox. 2 a 3 horas), ou no forno (max.
10 minutos na poténcia mais baixa). Para optimizar a
eficacia do desumidificador, recomendamos que efectue

o processo de regeneragdo uma vez por més.
Adverténcias:

Manter fora do alcance das criancas. Nao abrir o
desumidificador.

IMPORTANTE!

Colocar sobre uma superficie seca.

ATENGAO!

Nunca colocar no forno ou no sem vigilancia.

AFFUGTER

Brugsvejledning:

Affugteren aktiveres ved at abne den luftteette plasticpose.
Efter den maksimale virketid pa op til 3 maneder kan
affugteren regenereres og genanvendes. Dette gores ved
at leegge affugteren til torring pa et varmerapparat (ca.
2-3 timer), eller i en ovn (maks. 10 min. ved laveste indstil-
ling). Med henblik pa at opna en optimal effekt anbefales
det at gennemfore regenereringsprocessen en gang om
maneden.

Advarsler:

Opbevares utilgeengeligt for bern. Affugteren ma ikke abnes.
VIGTIGT!

Skal leegges pa et tort underlag.

OBS!

Ma ikke efterlades uden opsyn i ovn.

® AVFUKTARE

Bruksanvisning:

Nar den lufttata plastpasen 6ppnas aktiveras avfuktaren.
Efter maximalt 3 manaders anvandning kan avfuktaren
regenereras och anvandas igen. Lagg avfuktaren att torka
pa ett varmeelement (ca 2-3 timmar), eller i bakugn (max
10 minuter vid l&agsta varme). For att uppna béasta verkan
ar det lampligt att géra en regenerering en gang i mana-
den.

Varningsanvisningar:

Férvaras odtkomligt fér barn. Oppna inte avfuktaren.
VIKTIGT!

Placera avfuktaren pa ett torrt underlag.

OBSERVERA!

Hall avfuktaren under uppsikt nar den befinner sig.

OSUSZACZ POWIETRZA

Instrukcja uzytkowania:

Osuszacz aktywuje sie poprzez otwarcie torebki
polietylenowej. Po uptywie maksymalnego okresu dziatania
wynoszacego maks. 3 miesigce, osuszacz moze zostac
zregenerowany i ponownie uzyty. W tym celu osuszacz
potozy¢ na grzejnik (ok. 2-3 godziny), lub do piekarnika
(maks. 10 minut przy najnizszej temperaturze). W celu
uzyskania najlepszego dziatania, zaleca sie
przeprowadzenie procesu regeneracji raz w miesigcu.
Wskazowki ostrzegawcze

Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Osuszacza nie otwierac.

WAZNE!

Potozy¢ na suchym podtozu
UWAGA!
Nie pozostawia¢ bez nadzoru w piekarniku czy kuchence.

ADYITPANTHPAZ

O&nyieg xpriong:

Me avolypa Tou agpooteyoug cakoUAAg TToAualBuAeviou
gvepyoroleital o apuypavin-pag. Meta amnod t ,Heylotn
Siapkela dpdaong €wg 3 prveg, Propei va avalwoyovneei o
aduypavTripag Kat va enavayxpnotpornoneei. Ma to okomo
QAUTOBAATE TOV aduypaVTIPA Va OTEYVWOEL TIAVW O€
KaAoplPEp (TIEP. 2-3 WPEG), 1) 0TO PovpVo (To TIOAU 10 AeTTd
oTn xaunAotepn Beppokpacia). Ma aplota Spaon cuvicTouue
va yivetal n dladikasia avalwoyovnong pia popd kabe prva.
Mpoeidomoioeig:

Makptd ano nasid. Mnv avoiyete Tov apuypavtripa.
ZHMANTIKO:

TomoBeToTE O€ OTEYVN ETIDAVELD.

MPOZOXH!

Mn To aprjvete Xwpig emiBAeyn 0To HoUPVO 1) OTA PIKPOKUHATA.

@ Odstrariovac vihkosti

Navod k pouziti:

Odstrariovac vlhkosti aktivujete otevienim polyetylenového
sacku. Po uplynuti maximalni doby ucinnosti v délce tri
mésicl muzete odstrariovac vihkosti regenerovat a znovu
pouzit. Za ucelem vysuseni polozte odstranovac vlhkosti na
topeni (asi na 2-3 hodiny), nebo do trouby (max. 10 minut
pfi nejnizsim nastaveni). Optimalniho G¢inku dosahnete,
budete-li proces regenerace opakovat jednou mési¢né.
Vystrazna upozornéni:

Chrante pred détmi. Odstranovac vlhkosti neotevirejte.
DULEZITE!

Pokladejte na suchy povrch.

POZOR!

V pecici ¢i troubé neponechavejte vyrobek bez dozoru.

Susilec

Navodilo za uporabo:

Z odpiranjem za zrak neprepustne poli vrecke se susilec
aktivira. Po maksimalnem trajanju u¢inkovanja 3 mesecev
se lahko susilec regenerira in ponovno uporabi.

Da ga posusite, susilec polozite na pe¢ ( ca. 2-3 ure),

ali v pecico ( najve¢ 10 minut na najnizji nastavitvi).

Da bi dosegli optimalni u¢inek, priporo¢amo, da
izvedete postopek regeneracije enkrat na mesec.
Opozorila:

Hranite nedosegljivo otrokom! Susilca ne odprite.
POMEMBNO!

Polozite na suho podlago.

POZOR!

Ne pustite brez nadzora v pecici oz. v pecici.

Odvlhéovac

Navod na poutzitie:

Otvorenim vzduchotesného polyetylénového vrecka sa
odvlh¢ovac aktivuje. Po maximéalnej dobe Gcinku v trvani
az 3 mesiace sa odvlh¢ovac da regenerovat a opatovne
pouzit. Aby sa odvlh¢ovac vysusil, polozte ho na
vykurovacie teleso (cca 2 - 3 hodiny), alebo do rury (max.
10 minGt na najnizéom nastaveni). Na dosiahnutie optimal-
neho ucinku odporic¢ame vykondvat proces regeneracie raz
do mesiaca.

Vystrazné upozornenia:

Uchovavajte mimo dosahu deti. Odvlh¢ovac neotvarajte.
DOLEZITE!

PoloZte na suchy podklad.

POZOR!

Nenechavajte bez dozoru v rure na pecenie, resp. v rdre.
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